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BAZENOVE SVETLO LED 18W/12V
S DALKOVYM OVLADANIM
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INSTALACNI
A
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Prectéte si navod k pouziti
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Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nds vyrobek a ze diiveétujete nasi spolecnosti. Aby vam pouZzivani tohoto vyrobku
prindselo radost, prectéte si prosim peclive tyto pokyny a pted pouzitim zatizeni postupujte piesné podle
uzivatelské ptirucky, aby nedoslo k poskozeni zatizeni nebo zbyte¢nému zranéni.
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1. Obsah baleni

Reflektor do foliového nebo prefabrikovaného bazénu

« instalacni krabice: 1 ks
 samolepici tésnéni krabice: 2 ks
« ptiruba krabice: 1 ks

vlastni reflektor: 1 ks

« sacek s propojovacim materidlem

2. Zakladni udaje

Tento reflektor je navrzen pro osvétleni bazénd. V bazénu musi byt umistén vertikalné na sténé a zcela
ponofen ve vode. Jedna se o elektricky vyrobek III. tfidy pro nizké stiidavé napéti 12V.

Reflektor spliiuje mezinarodni bezpe¢nostni normy a normy pro osvétleni.

Dodavatel odmita nést jakoukoliv zodpovédnost pii nespravném pouziti, vlastnich Upravach a jinych
aplikacich tohoto vyrobku, nez ke kterému je urcen.

3. Umisténi reflektoru a montaz instalac¢ni krabice

« nikdy neinstalujte reflektor vodorovné

« pro jasné osvétleni vnittku bazénu se doporucuje pouzit na kazdych 25 m? plochy bazénu
1 reflektor. Pro velmi hluboké bazény (nad 2 m) se doporucuje pouzit na kazdych 30-40 m* vody
v bazénu 1 reflektor

« pro zabranéni oslnéni reflektory se doporucuje jejich instalace na strané bazénu, ke které obvykle
prichazite

« pokud jsou reflektory pouzivany v zavodnich nebo tréninkovych plaveckych bazénech, umistéte
reflektory na bo¢ni delsi strany, aby nedochazelo k oslnéni plavcii

+ pro zamezeni nutnosti vypusténi bazénu pii vymeéné zarovky reflektoru se doporucuje umistit reflektor
na misté dobfe pristupném z hrany bazénu

Pted montazi reflektoru ovéite, Ze je kabelova prichodka pfimétené dotazena. Pokud je dotazena malo,
muze dojit ke vniknuti vody, pokud je pfetazena, miize dojit k jejimu prasknuti.
Reflektor ma byt umistén vertikaln€ na sténé bazénu v hloubce 400 - 700 mm pod hladinou vody (obr. 1).
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Prefabrikovany bazén (foliovy

Do stény bazénu je tfeba vytiznout otvor (obr. 2). Z vnéjsi strany bazénu umistéte jedno samolepici tésnéni
a instalacni krabici. Z vnitini strany bazénu umistéte druhé samolepici tésnéni a vSechny 3 komponenty
spojte za pomoci 2 vrutl (obr. 3). Ujistéte se, Ze vyvod pro kabel v instalacni krabici je nahote.

Pted montazi ptiruby k instalacni krabici se ujistéte, Ze hlavy vrutl zapadaji do otvorl v zadni strané pfiruby.
Ptipevnéte piirubu ke sténé bazénu pomoci Sroubti (obr. 4).
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4. Montaz

Po ukonceni montaze instalacni krabice a pfiruby s tésnénim u prefabrikovanych bazéni, pfistupte k montazi
vlastniho reflektoru. Pro elektrické ptipojeni reflektoru je tfeba el. kabel protdhnout matkou prichodky.
Matku s citem dotiahnéte tak, aby byl kabel v prichodce zafixovan. 1,5 m kabelu je tfeba nechat
nato¢eného kolem zadniho téla reflektoru, aby bylo mozné reflektor v pripadé potieby vytihnout na
hranu bazénu a vyménit Zarovku (obr. 5). Rovnéz dotahnéte vS§echny matky po obvodu reflektoru.
Vlozte cely reflektor do instalac¢ni krabice (obr. 6).

14
S. Uvedeni do provozu
Oveéite, Ze napajeci napéti reflektoru neni vyssi nez 12V.
Reflektor musi byt umistén vertikalné na stén¢ bazénu a musi byt zcela ve vode.

6. Navod k dalkovému ovladani

Funkce tlacitek

» Tlacitka 1 a 2 nemaji u tohoto typu svétla zddnou funkci

* Tlacitka 3 a 4 plni funkci zapnuti/vypnuti

* Tlacitko (O] plni funkci piepinani barev (Cervend, zelena, modra, multicolor)
 Tlacitko @ je ur€eno pro samovolnou proménu barev dle ur¢itych ¢asovych intervali

Samovolna proména barev dle ¢asového intervalu
Zapnéte svétlo tlacitkem 3 nebo 4 a tlacitkem (D) navolte barvu a po té stisknéte tlacitko (© a proména
barev bude spusténa.

Hloubka svétla

‘o Pocet LED diod Uhel svétla Svitivost Napéti Ptikon
vcetné hrnce

Cervena 78 ks

178 mm Zelena 78 ks 30° 150 cd 12V 18W

Modra 96 ks

Pokud se do bazénu nainstaluji dvé a vice svétel, 1ze je ovladat jednim dalkovym ovladdnim, nelze viak
svétla stejnobarevné synchronizovat.




Zaru¢ni podminky
Zarucni podminky se fidi obchodnimi a zaru¢nimi podminky Vaseho dodavatele.

Bezpecna likvidace vyrobku po skonéeni Zivotnosti
Pti skonceni zivotnosti produktu zajistéte jeji ekologickou likvidaci odbornou firmou

Reklamace a servis
Reklamace se tidi pfislusnymi zakony o ochrané spotiebitele. V piipad¢ zjisténi neodstranitelné vady se
pisemné¢ obrat’te na svého dodavatele.

Dodavatel —

/\ VAROVANI
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« osoby, které instaluji reflektor, musi mit k této cinnosti opravnéni (v souladu s vyhlaskou
€.50/1978 Sh.)

« je tfeba respektovat vSsechna bezpecnostni nafizeni, prislusné normy a zamezit kontaktu osob
s elektrickym napétim

« jakakoli udrzba, vyména casti ¢i manipulace s reflektorem je pripustna jen pfi jeho bezpe¢ném
odpojeni od elektrického napéti

« nesahejte na reflektor ve vodé ani na hrané bazénu, pokud mate mokré ruce nebo nohy

« dodavatel se ziika jakékoli odpovédnosti za vyrobek, pokud neni pouzivan ve smyslu tohoto
navodu nebo jsou pouzity neoriginalni nahradni dily
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